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PERUSTELUT 

1. EHDOTUKSEN KOHDE 

Tämä ehdotus koskee päätöstä Euroopan unionin ja Angolan tasavallan välisellä kestävien 

investointien helpottamista koskevalla sopimuksella perustetussa investointien helpottamista 

käsittelevässä komiteassa, Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta komitean 

työjärjestyksen suunniteltuun vahvistamiseen. 

2. EHDOTUKSEN TAUSTA 

2.1. Kestävien investointien helpottamista koskeva sopimus 

Kestävien investointien helpottamista koskevalla sopimuksella, jäljempänä ’sopimus’, 

pyritään edistämään avoimempaa, tehokkaampaa ja ennustettavampaa investointiympäristöä 

Angolassa ja parantamaan siten sen valmiuksia houkutella ulkomaisia suoria sijoituksia ja 

säilyttää ne. Sopimuksen tavoitteena on tukea näin Angolan talouskasvua, taloudellisen 

toiminnan monipuolistamista ja kestävää kehitystä. Sopimus tuli voimaan 1. syyskuuta 2024. 

2.2. Investointien helpottamista käsittelevä komitea 

Komitea perustettiin sopimuksen 43 artiklan 1 kohdalla sen varmistamiseksi, että sopimus 

toimii asianmukaisesti ja tehokkaasti. Komitea koostuu kummankin osapuolen edustajista. 

Komitean tehtävät luetellaan sopimuksen 44 artiklassa, ja niihin kuuluu muun muassa 

sopimuksen täytäntöönpanon valvominen ja helpottaminen.  

Sopimuksen 45 artiklan mukaan komitea käyttää päätösvaltaa kysymyksissä, joista määrätään 

sopimuksessa, ja kyseiset päätökset sitovat osapuolia. Komitea voi myös antaa aiheellisia 

suosituksia kaikista sopimuksen kattamista asioista. Komitea tekee päätöksiä ja antaa 

suosituksia yhteisymmärryksessä.  

2.3. Investointien helpottamista käsittelevän komitean suunniteltu säädös 

Sopimuksen 44 artiklan 2 kohdassa määrätään, että investointien helpottamista käsittelevä 

komitea vahvistaa oman työjärjestyksensä ensimmäisessä kokouksessaan. Osapuolet sopivat 

21. tammikuuta 2025 pidetyssä ensimmäisessä kokouksessa, että ne aloittavat oman 

lainsäädäntönsä mukaiset menettelyt, jotta investointien helpottamista käsittelevä komitea voi 

hyväksyä päätöksen oman työjärjestyksensä vahvistamisesta, jäljempänä ’suunniteltu säädös’. 

Suunnitellun säädöksen tarkoituksena on vahvistaa investointien helpottamista käsittelevän 

komitean organisaatiota ja toimintaa koskevat säännöt. 

Suunnitellusta säädöksestä tulee osapuolia sitova sopimuksen 45 artiklan 1 kohdan  nojalla. 

Kyseisessä kohdassa määrätään, että komitean päätökset sitovat osapuolia. Suunnitellun 

säädöksen 2 artiklan mukaan kyseinen päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään.  

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA 

Ehdotetun unionin puolesta otettavan kannan olisi oltava se, että tuetaan investointien 

helpottamista käsittelevän komitean työjärjestyksen vahvistamista koskevan investointien 

helpottamista käsittelevän komitean päätöksen tekemistä. Tämän kannan olisi perustuttava 

investointien helpottamista käsittelevän komitean päätösluonnokseen, joka on liitetty 

ehdotettuun neuvoston päätökseen unionin puolesta otettavasta kannasta. Kyseinen 

työjärjestys on tarpeen investointien helpottamista käsittelevän komitean moitteettoman 

toiminnan varmistamiseksi.  
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4. OIKEUSPERUSTA 

4.1. Menettelyllinen oikeusperusta 

4.1.1. Periaatteet 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jäljempänä ’SEUT-sopimus’, 218 artiklan 

9 kohdassa määrätään päätöksistä ”sopimuksella perustetussa elimessä unionin puolesta 

esitettävien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tämän elimen on annettava säädöksiä, joilla 

on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta säädöksiä, joilla täydennetään tai muutetaan 

sopimuksen institutionaalisia rakenteita.” 

Ilmaisu ”säädöksiä, joilla on oikeusvaikutuksia” kattaa myös säädökset, joilla on 

oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvälisen oikeuden nojalla. Se kattaa 

myös välineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvälisen oikeuden nojalla mutta jotka 

”voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen säännöstön sisältöön, jonka unionin lainsäätäjä antaa”1. 

4.1.2. Soveltaminen käsillä olevassa asiassa 

Investointien helpottamista käsittelevä komitea on sopimuksella eli Euroopan unionin ja 

Angolan tasavallan välisellä kestävien investointien helpottamista koskevalla sopimuksella 

perustettu elin. 

Säädös, joka investointien helpottamista käsittelevän komitean on määrä antaa, on säädös, 

jolla on oikeusvaikutuksia. Suunniteltu säädös on sitova kansainvälisen oikeuden nojalla 

kestävien investointien helpottamista koskevan sopimuksen 45 artiklan 1 kohdan mukaisesti.  

Suunnitellulla säädöksellä ei täydennetä eikä muuteta sopimuksen institutionaalisia rakenteita. 

Tämän vuoksi ehdotetun päätöksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 

218 artiklan 9 kohta. 

4.2. Aineellinen oikeusperusta 

4.2.1. Periaatteet 

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan päätöksen aineellinen 

oikeusperusta määräytyy ensisijaisesti sen suunnitellun säädöksen tavoitteen ja sisällön 

perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla säädöksellä on 

kaksi tavoitetta tai siihen sisältyy kaksi osatekijää ja jos näistä tavoitteista tai osatekijöistä 

toinen on mahdollista määritellä pääasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijäksi, johon nähden 

toinen tavoite tai osatekijä on liitännäinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla 

hyväksyttävällä päätöksellä on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta eli se, jota 

pääasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekijä edellyttää. 

4.2.2. Soveltaminen käsillä olevassa asiassa 

Suunnitellun säädöksen pääasiallinen tavoite ja sisältö liittyvät yhteiseen kauppapolitiikkaan. 

Sen vuoksi ehdotetun päätöksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 207 artiklan 

4 kohdan ensimmäinen alakohta. 

4.3. Päätelmät 

Ehdotetun päätöksen oikeusperustana olisi oltava SEUT-sopimuksen 207 artiklan 4 kohta 

yhdessä sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa. 

                                                 
1 Unionin tuomioistuimen tuomio 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61–

64 kohta.  
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2025/0089 (NLE) 

Ehdotus 

NEUVOSTON PÄÄTÖS 

Euroopan unionin ja Angolan tasavallan välisellä kestävien investointien helpottamista 

koskevalla sopimuksella perustetussa investointien helpottamista käsittelevässä 

komiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta investointien helpottamista 

käsittelevän komitean työjärjestyksen vahvistamiseen 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 

artiklan 4 kohdan yhdessä sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Unioni teki Euroopan unionin ja Angolan tasavallan välisen kestävien investointien 

helpottamista koskevan sopimuksen, jäljempänä ’sopimus’, neuvoston päätöksellä 

(EU) 2024/8292, ja sopimus tuli voimaan 1 päivänä syyskuuta 2024.  

(2) Sopimuksen 45 artiklan 1 kohdan mukaan investointien helpottamista käsittelevä 

komitea käyttää päätösvaltaa kysymyksissä, joista määrätään sopimuksessa. 

(3) Sopimuksen 44 artiklan 2 kohdassa edellytetään, että komitea vahvistaa oman 

työjärjestyksensä ensimmäisessä kokouksessaan.  

(4) On aiheellista vahvistaa investointien helpottamista käsittelevässä komiteassa unionin 

puolesta otettava kanta, sillä suunniteltu investointien helpottamista käsittelevän 

komitean päätös investointien helpottamista käsittelevän komitean työjärjestyksen 

vahvistamisesta on unionia sitova. 

(5) Unionin puolesta otettavan kannan olisi oltava se, että tuetaan investointien 

helpottamista käsittelevän komitean päätöksen antamista investointien helpottamista 

käsittelevän komitean työjärjestyksen vahvistamisesta, sillä kyseinen työjärjestys on 

tarpeen sen moitteettoman toiminnan kannalta, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

1. Investointien helpottamista käsittelevässä komiteassa unionin puolesta otettava kanta 

perustuu tämän päätöksen liitteenä olevan investointien helpottamista käsittelevän 

komitean päätösluonnoksen tekstiin. 

2. Unionin edustajat investointien helpottamista käsittelevässä komiteassa voivat sopia 

investointien helpottamista käsittelevän komitean päätösluonnokseen tehtävistä 

vähäisistä teknisistä korjauksista ilman uutta neuvoston päätöstä. 

                                                 
2 EUVL L, 2024/829, 8.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/829/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2024/829/oj
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2 artikla 

Tämä päätös on osoitettu komissiolle. 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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